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Annomayus. Paccmampueaemcs nonsamue <i3vl-
KOBAsSL KAPMUHA MUpa», 0eiaemcs NONbIMKa onpeoe-
Jlenust epanuy e2o npumenumocmu. Ilpueoosmes npu-
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Kauecmee UHCMPYMEHmMA Npu ORUCAHUU S3bIKOGOU
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Abstract. The paper deals with the term “linguistic
model of the world”. We try to define limits of thp-
plicability of this term. Also we show how semantic
shifts can by used to describe “linguistic modetrof
world”.
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1. NYTU «<HEOT'YMBOJIbATUAHCKON
JINHFrBUCTUKWN»

1.1. A3bIKOBAA KAPTUHA MWUPA Nof MPULE-
NOM KPUTUKW. B coBpeMeHHOW FUHIBUCTUYE-
CKOW nTepaType He CITOXMIOCh OnpeaeneHHo-
ro0 KOHCEHCyCca OTHOCUTESNIbHO TEPMUHA «SA3bl-
KoBasi KapTuHa mupa» (nanee — AKM). bonee
TOro, 4acto ynoTpebreHne 3TOro BblpaXeHUs
BbI3bIBAET PE3KYH KPUTUKY. YTMOMSIHEM INULLb
camble 3aMeTHble 13 MOSIBUBLUMXCA B Mocnen-
HWe roabl OCTPOKPUTUYECKMX NyGnmKaLmi.

CraTtbio, nocesleHHyto pabotam A. Bex-
Buvukon, onybnvkoBan LUBENLAPCKUA NMUHIBUCT,
npodeccop JlozaHHckoro yHuBepcuteTa [lat-
puk Cepuo [Sériot 2005]. OH obpalLaeT BHMMAa-
HME Ha MpeACTaBMAIOWEECS €My CTPaHHbIM
coyeTaHune yHuBepcanmama (KOHLenuus «ecre-
CTBEHHOIO CEMaHTUYEeCKOro MeTas3blka») U
rymbonbatMaHcTBa (Maest MOHMMaHus KynbTyp
yepes NocpencTBo KryeBbix cnoB) y A. Bex-
ouukon. T. Cepuo cBsA3bIBaeT «Heorymobornba-
TMAHCKME» KOHLIEMUMU C OTXKMBLUMMU UOEAMM
3MOXN HEeMEeLKOro poMaHTU3Ma U «KOHCepBa-
TMBHbIM MbILLEHNEM, NpeobnajaoLym B CO-
BEeTCKOM U noctcoBeTckon Poccum». A. Bex-
fbuukaa otBetuna Ha kputuky [1. Cepuo, yT-
Bepxaas, YTO OHa cumTaeT HeorymbonbATnaH-
CKyl0 napagurMmy BMosiHe MNnogoTBOPHOM B CO-
BPEMEHHOW nUHrBUCTUKE [Bexbuukas 2008].
OTa nonemuka obcyxganacb TaKke B Creayto-
wen nyénukaumm: [AHMKuH, YygmHos 2011].

Peskon kputuke koHuenuma AKM nogsep-
rmacb B ctatbe A. B.[llaBnoson mn M. B. bes-
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pogHoro, BbiweAwen B 2010r. B XypHane
«Toronto Slavic Quarterly» [Pavlova, Bezrodnyj
2010]. MNMosgHee nosiBMIICS BapuaHT 3TOW CTa-
TbW Ha pycckoM s3blke [[MaBnosa, bespogHbin
2010a], a ee popaboTaHHbI BapuaHT Obin
onybnukoBaH B OTEYECTBEHHOM >XypHane
«[onnTtudeckass nuHreucTuka» [laBnoea,
bespogHbin 2011]. 3a nybnwukauuen nocne-
gosana nonemuka ¢ A. [. lUmenésbim [LLme-
nes 2010; MNaenoBa, bes3pogHbii 20106;
Wmenes 2011].

A. B. Maenoea n M. B. be3pogHbinn cBA3bI-
BatoT usydyeHme AKM c anonoruen pycckoro
A3blka M nagesamu, ana obo3HadeHus KoTopbIX
BBOASAT TEPMUH «JTMHIBOHAPLMCCU3M». ABTOpbI
NPOCNEXNBAOT NUCTOPUIO PYCCKOro NMHIBOHAp-
uucemsama ot XVIII B. (Oyx KOTOpOro XopoLlo
OTpaxaeT 3HaMeHuTasd uuTaTta: «...Benvkone-
M€ ULLNAHCKOTO, XXMBOCTb (PpaHLLy3CKOro, Kpe-
MOCTb HEMELKOTO, HEXHOCTb WTaINMSAHCKOrO,
cBepx Toro 60ratcTBO M CUSbHYK B U3obpaxe-
HUAX KPaTKOCTb MPEYECKOro M NaTUHCKOro A3bl-
ka» — u3 M. B. JlomoHocoBa), oTMeYatoT fuH-
rBOHApPLMCCU3M KaK OAHY W3 4epT COBETCKOM
naeonorun, cnpaBeanuBo CBA3LIBAIOT JIMHIBO-
HapuuccmMsm c NIOBUTENLCKUMU 3TUMONOrnYe-
CKUMW LWITYOUSMWU Nog OEBU3OM «BCE SA3bIKU
MPOU30LLNN N3 PYCCKOro» (0T 3TPYCKOB — XUT-
pywek B. K. TpeabsikoBckoro o «Hosown xpo-
Honornm» A. T. domeHko). A ganee coBeplua-
eTCA HeoXuAaHHbI Nepexod: uaes «ynogob-
neHns A3blka Hapody» MO3BONSET aBTopam
NPUPaBHATb K MMHIBOHAPLMCCUYECKUM CHavana

© Pycco M. M., 2014
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BO33peHUs co3gaTenen rmnotesbl NMHIBUCTU-
YeCKOW OTHOCUTENbHOCTM M aBTopa MOHATUS
«a3blkoBasi KapTuHa mupa» Jleo Bawcrepbepa,
a notom maem pabot A. Bexbuukonm u kpyra
poccUncKMX aBTopoB, NuyLmx o AKM.

Pag ynpekoB, kotopble A.B.[laBnosa wu
M. B. BespogHbin NpeabsaBnsaioT aBTopam «He-
orymobonbAaTMaHckmx» paboT, [AeNCTBUTENBHO
crnpaBegniMB: HanpuMmep, «matepuanom pans
aHanusa cnyxaTt He OQHOPOAHbIE U NpeacTaBu-
TenbHble Mo obbeMy pedveBble MacCuBbl, a
€OVHNYHbIe U NMpeaB3AaTo oTobpaHHble npume-
pbl M3 pasHbIX MO TUMy AMCKYpCa U BpPEeMEHU
BO3HWKHOBEHWNS] UCTOYHUKOBY», MHOTVE U3 LUUTK-
pyeMbix umu paboT POCCUNCKMX aBTOPOB U B
camMoMm Jene HanonHeHbl MarnooboCcHOBAHHLIMU
paccykOeHusMn O pPYCCKOM HauMOHanbHOM
xapakTtepe. OgHako B UtTore aenaeTtcs BbiBog, O
NOMHON HeHayyHocTu NoHATUS AKM u niobbix
uccnegoBaHun B pycne «HeorymbonbATnaHCT-
Ba». Ctatbs A. B.lMaBnoson n M. B. be3poa-
Horo 6bina Obl O4YeHb NMONE3HON, ee MOXHO Ha-
3BaTb daxe Heobxoaumon BBMAYy MNOTOKa pa-
00T, 3noynoTpedbnsawwmx TepMUHAMK «MEH-
TalNnbHOCTb», «KOHLUENT», «A3blkOBasA KapTWUHa
MUpa», KOTOPbIA 3axfecTHyn cenyac poCCui-
CKyl0 Hayky. Ho, yBbl, Npu3HaBaTb Kakyk-nubo
Hay4yHY LEHHOCTb XOTb 3a KakMMWU-HUBYyOb
pabotamun o AKM A. B. lMaBsnosa u M. B. bes-
pPOAHLIN He HamepeHbl. K Tomy e cama Kputu-
yeckasi CTaTbsl HanucaHa He B Hay4yHOM, a B
nyywem crnyyae nyonMumcTu4eckom unu gaxe
«EeNbETOHHOM» CTWME, He nogpasymeBato-
LLIeM BO3MOXHOCTU CEPLE3HON ANCKYCCUN.

Hapo gencteuTensHO NpuU3HaThb, YTO NOPOK
paccyXgeHusi 0 CBSI3N A3blka C MbIWIEHMEM U
HaLMOHanbHOM MCUXOSIorMen, npoHukarLwme B
npeccy, BbIMAAAT HaTAHYTbIMKM.  OCOBeHHO
YacTo aBTOpbl HeonpaBAaHHO YCTaHaBNMBAOT
NpsMy0 CBSI3b MEXAY 3TUMOJSIOTUYECKON BHYT-
peHHelr dopmon cnoB (kak NpaBumno, He 0CO3-
HaloLencss rosopsilMMM) N OCOBEHHOCTSAMU
HauWoHaneHOro MeHTanurteTa. MoxHo npusec-
TV NMpUMeEp M3 CTaTby B aBTOPUTETHOM Hay4HO-
nonynspHoMm XypHane [BelwHsikoBckaa 2012]:
«CnoBa ,)keHa" 1 ,KeHLUMHa" BOCXOAAT K 0O-
LLIEMHO0EBPONENCKOMY KOPHIO gen CO 3HayeHu-
eM ,pog”, ,nopoxaaTb”. AHIMMACKOoe Xe woman
NPOUCXOAMT M3 CTAHYTbIX B OAHO [OpEBHerep-
MaHCKMX CroB wif — XeHLMHa n man — 4erno-
BeK (M3HayanbHO 3TO CMOBO OTHOCMMOCH K 060-
UM nonam), To ecTb BykBanbHO woman — 3TO
~dENnoBeK XEeHcKoro poga“, a KeHwmHa“
.poauTensHuua“. HeyomeutenbHo, 4TO B pyc-
CKOSI3bIY4HOM CO3HAHWM XEHLUMHA — 3TO ,NPEX-
Je Bcero martb“, a B aHrnosasbl4HOM — napT-
Hepwa, significant other (,3HaunmbIin gpyron”),
n matb Mncyca Xpucra mbl HasbiBaem boroma-
Tepbto, a 3anag — [eson Mapwuen. Heygmeu-
TENbHO TaKke, YTO U 3aKoHoAaTenbHble HOPMbI,

13

3alMaBlIMe UMYLLECTBEHHbIE MpaBa ) KeH-
LLUMHbI-YerioBeka“, NosABUMUCH yXKe B aHrmnocak-
coHckum nepuog (V—XI Beka)».

Mpn 3TOM COBEPLUEHHO WIFHOPUPYIOTCH He
CoOTBeTCTBYIOLWME 0OLLen KoHuenuun akTbl:
ynoTpebrieHus cnoea deesa (rpeyd. mapbévog) no
OTHoLWeHuo k Boropoguue B npaBocnasmm (Ha-
npumep, B «boropoauue [eBo, pagynca») wu
cnosa mater B kaTonunyecTse (Hanpumep, B ce-
KkBeHUuKN «Stabat Mater dolorosa» n aHTudoHe
«Alma Redemptoris Mater»), oa n TOT dakT,
YTO C UMYLLECTBEHHLIMU MpaBaMmn aHTIIMNCKNX
XEeHWWH Oaxe B BukTtopmaHckyto anoxy gerno
00CTOsINO He CTONMb YK pagykHo (Tak Hasbl-
Baemble «Married Women's Property Acts»,
3almuaLme MMyLLeCTBO 3aMY)XHEN KEHLLN-
Hbl OT MyXa u ero kpegutopos, B CLUA u Benu-
KOGpPUTaHUM  Hayanu MpUHMMATbLCA  NULb
¢ 1840-x rr. [Braukman et al. 2000; Brinjikji]).

MogoBHbIX paccyXaeHUn B COBPEMEHHOW
POCCUINCKON Npecce AOBOSIbHO MHOro. Ho npwu-
paBHMBaTb K HUM ntobble paboTbl JIMHIBUCTOB,
nocesileHHole AKM, aTo BCE paBHO 4YTO cpas-
HMBAaTb MHOTOYUCIIEHHbIE HbIHE NMCEBAOHaYYHbIE
nybnvkauum c 3aronoBkamu Bpogde «Apuickue
KopHU Pycn», «CnaBsiHcKne Befpl», «[lpeBHss
Beam4deckasa Pycb ocHoBa cylero» ¢ pabotamu
CaHCKpUTOIOTOB U CMeLManucToB no CpaBHU-
TENbHO-UCTOPUYECKOMY S3bIKO3HAHUIO UHOOEB-
pOnencKon cembu S3bIKOB.

Bornee KOHCTPYKTUMBHbIE KPUTWMKU «HEOTYM-
GonbATVaHCTBa» He OTpWLAlT B LENOM Hanu-
yuna cneumdcmdecknx AKM B pasnmyHbIX s3blKax.
Ecnwn cyauTtb no ovepky, gaHHomy B. M. Annato-
BbIM, ANS ANOHUM MAEN «IMHIBOHapLMUCCU3Ma
ewle bonee xapakTepHbl, Yem ansa Poccun. OHu
HalnM cBOe BOMMOLLEeHne B 0cobom Hampasre-
HUM obLLecTBEHHOM Mbicru — nihonjinron ‘yye-
HMEe O SINoHUax', B KOTOPOM «OTKPOBEHHOE MMU-
(POTBOPYECTBO COCEACTBYET C WHTEPECHLIMU
akTamu, a uHorga u ¢ pasyMHbIMK Habnoae-
Huamu»  [AnnatoB  2008: 30]. Ocobo B
nihonjinron nop4vepknBaeTcs uaes yHUKanbHO-
CTU ANOHCKOro A3blka. [laBas B3BELUEHHYIO U B
OOMbLUMHCTBE CIydaeB CKEMTUYECKYID OLIEeHKY
pabotam, npuHagnexawmm k nihonjinron [Tam
xe: 43—55], 1 oTmevas psg owmnbok B MHTEp-
npeTtaumm ¢akToB AMNOHCKOro si3bika A. Bexouu-
ko [Tam xe: 58], B. M. AnnatoB He oTpuuaet
camy naeto pasnnuusa AKM B pasHbix si3blkax U B
ocoboM pasgene KHUrKM NpUBOAWT psa Npume-
POB, OTHOCSILLIMXCS K UCMOSb30BaHNI0 OHOMAaTo-
NMO3TUYECKON NEKCUKM, LUKanbl LBETOO003HaYe-
HWIA, NEKCUKMN XXUBOTHOFO M1pa, CPaBHUTENbHOM
OndbdepeHUMpOBaHHOCTUN pasHbIX NEKCUYECKNX
cuctem [Tam xe: 63—78], npoTuBonocTasse-
HUS «CBOW» — «4yxol» [Tam xe: 79—88].
B kayecTBe BaXXHOro, HO 4acTO BCTpevaloLLero-
Csl MEeTOAOMOrM4eckoro Hegocratka paboT no
AKM B. M. AnnatoB cnpaseanueo HasblBaeT
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TO, YTO OTOOp SA3LIKOBOrO Marepuana MOXeT
NOAYMHATBCS 3apaHee W3BEeCTHbIM pe3ynbTa-
TaM U MOAroHATLCS nog Hux [Tam xe: 61].

A. A. lankeBu4y B cTaTbe, MNOCBSALLEHHOWN
TepmuHy AKM [LWarikeBnd 2005], oTmevaeT psag
yA3BMMbIX MecCT B paccyxaeHusx o AKM. Bo-
nepBbiX, OTCYTCTBUE YETKOW rpaHulbl Mexay
SA3bIKOBOW U 3HLMKIIONeaNYeCcKon MHdopmaLu-
€N He NOo3BOMseT TOYHO YCTAHOBUTb, Kakas
WMEHHO YacCTb 3HAaHUM O MMPE BXOAUT B KOMMY-
HUKaTVBHYIO KOMMETEHUMIO U1, CredoBaTenbHO,
MOXET ObITb 0THeceHa k AKM [Lankesuy 2005:
9—10]. Bo-BTOpbIX, Npu uccnegosaHum AKM
4YacTO He OTAenArTCA (akTbl COBPEMEHHOIO
A3blka OT PENUKTOB MpoLnbIX 3nox [Tam xe:
16], He Ucnonb3ylTCA CTaTUCTUYECKNE METOAbI
[Tam xe: 18]. B ka4yecTBe npumepa Haubonee
CTpOron HayyHocTu B wuccnepoBaHusax AKM
A. 4. Wankesuy npusoant kHury E. B. YpbICOH
[YpbicoH 2003], ogHOBpPEMEHHO 3ameYasi, 4YTo
Oaxe rnocrne 9TOW KHWMM OH He BMAUT Heobxo-
OMMOCTM B HEYETKOM U «3CCEUCTUYECKOM>»
TepmuHe AKM, Tak Kak B ero ponv BnosiHe Mo-
XeT BbICTyNUTb BGonee onpegeneHHbIi TEPMUH
«cemaHTnyeckas cuctema» [Tam xe: 9]. O co-
OTHOLUEHMU MOHATUIN «sA3blkOBasi KapTMHa Mu-
pa» U «CemMaHTMyeckasd cuctema» Mbl MOroBo-
pUM HUXE.

1.2. TUNOTE3A NWHIBUCTUYECKOWN OTHOCH-
TENbHOCTU B COBPEMEHHOW 3APYBEXHOW NUH-
FBUCTUKE. YOMBISieT BCTPeYaloLLeecs B KpUTU-
yeckmx cTaTbax yTBepxaeHue [1. Cepuo,
A. B. Maenoson n M. B. be3pogHoro, 4to «He-
Orym0onbATMAHCKME uMAeu» yTpatunu nony-
NSIPHOCTb B 3anagHOW NMMHIBMCTMKE M NPOAOI-
XalT nogaepXueatbca Nub B oTcTanon Poc-
cvn ga B ganekon Asctpanum (A. Bexbuukon ¢
Y3KUM  KPYroM  CTOPOHHMKOB).  [lockonbky
A. . Wmenes, Bo3paxasa NpoTuB 3TOrO yTBEp-
XOEHUS, YNOMAHYN NUWb OAHY KHury [Ix. Jla-
kopda [Lakoff 1987], ctouT kpaTKo pacckasatb
X0TSl Bbl O CaMbIX U3BECTHbIX 3apybexHbIX yye-
HbIX, paboTbl KOTOPbIX C MNOMHLIM OCHOBaHWEM
MOXHO OTHecTu Kk «neo-Whorfian paradigm».
Jlepa bBopoguuku, goueHT (assistant professor)
genaptameHTa ncuxonormm  CtaHdopackoro
yHMBEpCUTETA, codeTalLlas B CBOMX MCCNeao-
BaHUSAX TNMHIBMCTMYECKME METOoAbl C IKCrnepu-
MEHTarnbHO-MCUXOMNOrM4YECKUMI, U3y4aeT B 4a-
CTHOCTM UCNONb30BaHWE MNPOCTPAHCTBEHHbIX
MeTadop B npeacTaBrneHusix BpeMeHu B pas-
nuyHbIX KynbTypax [Boroditsky 2000, 2001,
2002, 2003, 2010; Dils, Boroditsky 2010;
Fuhrman, Boroditsky 2010; Phillips, Boroditsky
2003]. K HeoyopdmaHckon napagurme MOXHO
OTHECTN u3paurnbckoro ydeHoro Maa [enyepa,
paboTtatowero cenyac B bputaHum B MaHue-
CTEepCKOM YyHuBepcuTeTe. HegaBHO OH BbiMyc-
TUIT HAYYHO-MOMYMAPHYI0 KHUTY C XapakTepHbIM
Ha3BaHuem «Through the Language Glass:
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Why the World Looks Different in Other Lan-
guages» [Deutscher 2010], B koTopon 06CyX-
JaeTcs LWMPOKUI Kpyr BOMPOCOB: MeTadopuye-
ckasi COMETAEMOCTb abCTpPaKTHbIX CIOB, pasnu-
Ynsi B NIEKCUYECKOM YJIEHEHUN CEMaHTUYECKUX
nonen B pasHbIX si3blkaXx, — a OCHOBHOE BHU-
MaHVe ygeneHo LuBeToob03Ha4YeHNsaM B A3blKax
Mupa. AMEpPMKAHCKUA JIMHIBUCT W  MNCUXosnor
[xoH Jtocu, npodeccop Yukarckoro yHMBepcu-
TeTa, uccrnegoBan B3auMOCBS3b A3blka U MblLU-
NeHusl, B YaCTHOCTM LIBETOBOW MaMsiTu, u npo-
GremMbl MIMEHHOW KaTeropmsauny B IOKaTeKCKOM
a3blke [Lucy 1988, 1992a, 1992b, 1994, 1996;
Lucy, Shweder 1979, 1988]. B yacTHoCTH, OH
nokasarn CBsidb MeXay rpaMmmMaTMyeckon KaTero-
prven yucra U CUCTEMOW CHETHbIX Krnaccuduka-
TOPOB B tOKATEKCKOM M TEM, YTO HOCUTENN toKa-
TEKCKOro A3blka KrnaccuduumpyloT npegmeThbl
npexae BCero no marepuany, Torga kak Hocu-
Tenu aHrnunckoro — no ¢opme [Lucy 1992b].
CtuBeH JleBuHCOH, paboTawowmin B NHcTUTyTE
ncuxonuuremnctukn O6wectBa Makca [lMnaHka
(HerimereH, HwugepnaHgbl), onucbiBan coBpe-
MEHHbIE NMEepCcrneKkTUBbl MMNOTEe3bl JIMHIBUCTUYE-
Ckol oOTHocuTenbHocTn [Gumperz, Levinson
1991], a Takke mccrnegoBarn BblpaXeHue npo-
CTPAHCTBEHHbIX 3HAYEHWU B Pa3fNYHbIX Kyrb-
Typax [Levinson 1996, 2000, 2003]. Ykaxem
TakKke NULb Ha camble 3HauYnUTenbHble (Ha Haw
Cy6beKTUBHbLIN B3rNsaa) n3gaHus U ctatbM, Bbl-
MOMHEeHHbIE B pycrie npobnemaTuky «rmnoTessbl
NVHIBUCTUYECKON OTHOCUTENBbHOCTU», CBSI3U
A3blka, KynbTypbl W MbIWMEHWS, Bblwelwme
B nocrnegHve ABa OeCcATMNeTUss B aBTopuUTeT-
HbIX 3apybexHbix usgatenscrtBax [Rethinking
linguistic relativity 1996; Relative points of view:
linguistic representation of culture 2001; Lan-
guage in mind 2003; Evidence for linguistic
relativity 2000; O’Neall 2008]. B uenom ans
3anagHbIX «HeoyopdunaHLeB» XapakTepHO MC-
nonb3oBaHve Ans WCCNeAoBaHUMN He TOMNbKO
CeMaHTU4YecKoro aHanmsa, Ho U MeTOOOB 3KC-
nepumeHTanbHoOn ncuxonuHrenctTukn. Ocoboe
MECTO 3aHMMaloT IKCMEePUMEHTaNbHbIE KCCre-
OOBaHMS BOCMPUATUS LUBETa, NPOCTPaHCTBA,
BPEMEHW, ABWKEHUS U 3MOLMIN UCTBITYEeMbIMU-
ounuHreammn [Andrews 1994; Athanasopoulos
2009; Boroditsky et al. 2010; Boroditsky et al.
2002; Pavlenko 1999]. TllogyepkHeM, 4TO
B 9TOM KpaTKOM 3KCKYpCe Mbl HaMepeHHO
He ynomMuHanu paboT Tex aBTOPOB, KOTOPbIX
MO>XHO OTHECTM K LuKone Bexbuukon.

1.3. HANPABNEHUA «HEOT'YMBONbATUAH-
CKMX>» UCCNEQOBAHUN.

1.3.1. OcHOBHbIe HanpaBneHus. B Lenom
COBpeMeHHble paboTbl, Tak UM UHaYe UCMNOofb-
sytowune noHatne AKM, MOXHO OTHECTU K ABYM
OCHOBHbIM HanpaBliEHVSIM, KOTOpblE YCIIOBHO
MOXHO Ha3BaTb <MNCUXONMHIBUCTUYECKM» W
«Jnekcukonormdeckum». K nNcuxonuHrenctTuye-
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CKOMY HanpaBIieHUO, MOMWMO YMOMSIHYTbIX B
npeabigywem pasgene J1. bopoguuku, k. JTiocw,
C. JleBMHCOHa 1 OpyrMx, OTHOCWUTCHA TakKke Le-
neii pag poccunckux yydeHolx (KO. A. COpokuH,
A. A. 3anesckas, A. A. JleoHTbeB, H. B. Yum-
uesa, A. . HoeukoB u ap.). Nx paboTbl BbI-
NOMHEHbI C MOMOLLbIO cneLnanbHbIX METOA0B,
NUCMNONb3yeMbiX B MCUXOSNIMHIBUCTUKE, ANSA KO-
TOpbIX 0COBO BaXeH 3IKCMEPUMEHT C HOCcUTe-
nem ds3bika, a He aHanua TekcToB. B ganb-
Henwem Mbl He Gygem paccmaTtpuBaTb 3TU
paboTtbl, Tak kak onpegeneHne AKM B Hux
OOMmKHO ObITb CBOe, cneunduveckn Mncmxo-
NVHIBUCTUYECKOE.

[Ona nekcukonorMdyeckoro HamnpasneHus
AKM — 3T0 pesynbTaT, K KOTOPOMY CTPEMUTCHA
OMNUCaHue KOHKPETHOro s3blka MeToJamu CUc-
TeMHOW nekcukorpadpum [AnpecsH 1995: 348—
351]. Bot kak ato ccopmynuposan 0. [1. Anpe-
caH: «CBepx3agavyen CUCTEMHOMN NeKCUKorpa-
dum  gBngeTca  OTpaXeHwe  BOMSIOWEHHOM
B J@HHOM $3blk€ HaMBHOW KapTWUHbI Mupa —
HauBHOW reomeTpumn, PU3NKN, ITUKN, NCUXOMO-
rmu 1 T. 4. HanBHble NpeacTaBneHns Kaxgon ua
3Tnx obnacten He xaoTW4YHbI, @ 0bpasyT on-
pefeneHHble CUCTEeMbl U, TEM CaMbIM, JOJPKHbI
egnMHoobpasHo onucbliBaTbCcA B crioBape» [An-
pecsaH 1995: 351].

B panbHenwem, paccyxgas o AKM, mbl
Oyaem roBoputb MMEHHO O NEKCUKONOMMYECKOM
€€ NOHVMaHuW.

1.3.2. CmexHble obnactu. K kaxgomy u3
OCHOBHbIX HarnpaBfieHU MPUMbIKAIOT CMEXHbIE
avcumnnuibl. K NCUMXONUHIBUCTUYECKOMY Ha-
NpaBfeHNIO MPUMbIKAET KOTHUTUBHAsH JIMHIBUC-
TuKa, npegctaBneHHaa B Poccum pabotamu
3. . NMonosow, N. A. CtepuHa, B. B. KpacHbix 1
apyrux. MNMoHsTME KapTUHLI MMpa B KOTHUTWMBHOM
NNHIBUCTUKE OTHOCUTCS K MeHTanbHoMy obpa-
3y B CO3HaHUM 4yenoseka U He paBHo AKM [lMo-
nosa, CtepuH 2007: 52].

K nekcukomornyeckomy  HanpaBlieHWuto
6nnska aTHonuHremctuka. Cenyac pasnuyHble
aBTOPbI MO-pPa3HOMY MOHUMAIOT NpeameT 3THO-
nuHreuctukn. B uccneposaHum A, C. lepar
[FepaTr 2001] oHa cMmbIKaeTCsl C COLMOSIMHIBU-
CTuKon, a To BpeMs kak y H. . ToncToro [Ton-
cton 1995: 39—40] STHONMMHIBUCTUKA BKIHOYa-
eT B cebsd u3yyeHne He TONbKO £3blka, HO U
donbknopa, obpana, MmatepmanbHOW KynbTypbl
TpaguumoHHoro obuwectsa. KOMNOHEHT «-FWH-
rBUCTUKa» B 3TOM TepMUHe oOnpasAblBaeTcs
NpevMyLLeCTBEHHO NUHIBUCTUYECKUMU METO-
Jamun n3yyeHus. J1ekcrKonorm4eckoMmy Hamnpas-
nexnto B nsydeHun AKM Hanbonee 6nuska aT-
HOMVHIBUCTMKA B Y3KOM MOHMMaHUK: «...Harn-
paBrieHne B $3bIKO3HAHWW, OpUEHTUpYloLlee
uccriegoBaTensd Ha pacCMOTPEHME COOTHOLLe-
HWUSI U CBA3W A3blKa U JyXOBHOW KyNnbTypbl, A3bl-
Ka U HapoOHOro MeHTanuTeTa, A3blka U Hapoga-
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HOro TBOPYECTBa, UX B3aUMOCBSI3U WU pPa3HbIX
BMAOOB KoppecnoHaeHumn [Toncton 1995: 27;
uuT. no: bepesosny 2007].

Heckonbko Oonee pganeko OTCTOAT ucchne-
OOBaHMSA MO KyNbTYPHOW aHTPOMOOornn, Wnm
3THOrpadun, MOCBSILLEHHbIE WUCMOSbL3YEMbIM B
pasnuuyHbIX KynbTypax knaccudpukaumam. U3
Takux paboT Haubonee M3BECTHbI MOCBSILLEH-
Hble HApOAHbIM KIlacCUUKaLUAM KUBOTHBIX U
pacTteHun [Berlin 1992; Brown 1984]. JlnHreuc-
TUYeckne MeTodbl UrpalroT B Takux uccrnegosa-
HMAX BaXKHYH0, HO HE OCHOBHYIO POSib.

2. A3bIKOBAA KAPTUHA MUPA
KAK CTPYKTYPA
NEKCUKO-CEMAHTUYECKOU CUCTEMbI

2.1. ONPEOENEHME A3bIKOBOW KAPTUHbI MUPA.
[ns HarnagHOCTU NepeYncriM HECKOIbKO S13bl-
KOBbIX (paKTOB, KOTOpblEe 0ObLIYHO OTHOCAT K 00-
nactn AKM:

1)B pasnuyHbIX si3blkax Ha3BaHUSA pPasfnMYHbIX
aHaTOMMYeCKMX OpraHoB MoOnyyalT BTOpoe
3HayeHVe ‘UeHTp nokanusauum amouuin’ (pyc.
cepoue, yom. kbm OykB. “KuBOT', TauT. ‘'au
OYKB. ‘KMLLEYHVK, BHYTPEHHOCTW', nHAoHe3. hati
OyKB. ‘NeveHb’ u np.);

2)CrNoBO HacekoMoe B PYCCKOM $3blke BHe
crneumanbHon  BGuonornyeckon  nutTepatypsbl
0603Ha4YaeT Uenbll psg  CYLWeCTB, KOTOPbIX
300J10rMs1 HE OTHOCUT K Kraccy HaceKoMbIX:
naykoB, MHOTOHOXEK, KNeLen...;

3)B pasnuyHbIX SA3blKax pasfnyHble JIMHIBO-
HAMbI MPUODpPETaT 3HAYEHUSA ‘HEMOHSTHLIW
(pyc. kumaltickasi epamoma, aHrn. to be Greek
to smb., ucn. me suena a griego, me suena a
chino, Hem. das kommt mir spanisch vor, utan.
parlo italiano o turco ottomano?, dpaHu. parler
javanais);

4)pycckomy CnoBy xepebéHOK B OypsATCKOM
A3blke COOTBETCTBYIOT HECKONbKO: yHazaH ‘Ke-
pebeHok 0o roga’, GaazaH “xepebeHoK OT roga
00 AByX net’, eyHaH “kKepebeHoKk No TpeTbemy
roqay’, wydasnsH ‘kobbina oo Tpex net’;

5)cnoBa padocmb U 20pe B PYCCKOM SI3blKe
B psge CMOBOCOYETaHUN NPeAcTalT Kak Xug-
KOCTU (xs1ebHymb, ucriums eops, e/ybokoe 20-
pe; padocmb pasnueaemcs 8 yeroseke, 6yp-
num, uepaem, rieperiosiHgem verioseka, repe-
rnéckusaemcs yepes kpat) [YcneHnckuni 1979];

6)CMeHa OHS U HO4YM OMMCbIBaeTCs CroBamu
cosiHuye eacxodum, udem rio Heby v 3axodum;

7)psig CroB pycCKOro si3bika, 0603HavatoLLmMx
CrMocoOHOCTM 1 KavecTBa Yenoseka (yM, pasym,
8oobpaxeHue, cogecmb, namsimb, Oywa), Be-
ayT cebsa nogobHO Has3BaHUAM aHaTOMUYECKUX
opraHoB [YpbIcoH 1995; YpbicoH 2003].

OnpepenerHnem AKM, o6begmHsaooWmMmM Bce
3TV pasHopodHble npumepsl, Byget cnegyto-
Liee: A3blkoBasd KapTuHa mupa — cneuuduye-
ckasi AN OaHHOro sA3blka CTPYKTypa NeKCUKO-
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CeMaHTUYeCcKnx nonen n 3HaveHuin cros. Ecnu
CTPOro OrpaHu4MTb 06 beM MOHATUS «A3bIKOBas
KapTuHa Mupa», cnegyeT Mnpu ee nccrefosa-
HUM MCMONb30BaTb B MEPBYID ovepedb hakTbl
u3 criegyroLmx obnacren:

— CTpyKTypa NeKCU4EeCKUX CUCTEM (FEKCUKO-
CeMaHTUYeCcKnX nonen).

- Monucemust n KOHHOTaUMMK.

- MeTtacdpopuueckas covetaemocTb [Jlakodd,
IbxoHcoH 2004; YcneHckui 1979].

- MoTtuBaumm npu cnosoobpa3oBaHun
(«BHYTpeHHsisi bopmax) [Tonctas 2002].

- Karteropmsauusa o6bekToB, Hawedwas nps-
MOe OTpaxeHue B fA3blke B Buae CUCTEM
WMEHHbIX COrfacoBaTesIbHbIX KNacCoB U UMEH-
HbIX KnaccudukaTopoB (HymepaTtmeoB) [La-
koff 1987; Noun classes and categorization
1986; Gender in grammar and cognition 1999;
Kosanb 2008a, 20086].

Takke MOryT ucnonb3oBaTbCsi U Jpyrue
A3bIKOBblE€ daHHble, HanpuMep, CeMaHTuKa
cobcTBEHHbIX MMeH [Bepesosny 2007: 51—82].
OpHako npoyne daHHble HYXXHO NpuBrieKkaTb C
OOnbLIOA OCTOPOXHOCTbI. JTO, Hanpumep,
OTHOCUTCA K dopaseoniornm, KoTopasi Nopou
BOCMPUHMMAETCS KaK SBHOE OTPaXXeHWe Mcuxo-
norMn Hapoga, MOCKOMbKY MpsIMOe COMOCTaB-
neHuve dpaseonoruyeckoro marepmana c Ha-
LUMOHAmNbHLIM MEHTANUTETOM MOYTU HEU3BEXKHO
NPUBOAUT K NPOTMBOPEYUUAM: «...K MapemMusim,
OyaTo Obl CBUOETENLCTBYOLLMM O JIEHWN KaKoro-
nmbo Hapopa, Bcerga MOXHO HaWTu ,KOHTp-
napemun” o ero Tpygonobum» [Tam xe: 13].

BaxHbIM ycrnoBuem sBASeTCA TO, YTO doak-
Thbl, KOTOPbIE, MO MHEHMWIO UccrnegosaTens, OT-
paxalT A3bIKOBYKW KapTWHYy Mupa, LOJPKHbI
paccmMaTpvBaTbCs HE M30SIMPOBAaHHO, @ B Kade-
CTBE KOMMOHEHTOB cucTembl. O ckpblBatoLLencs
3a SA3bIKOBbIMM (bakTamu KapTUHE Ham Kyaa
BonbLue pacckaxeT He OAHO CMNOBO, a fNEKCUKO-
CeEMaHTM4ecKoe nose, He M30NMPOBaHHbLIN ce-
MaHTUYECKMIN Nepexon, a «M30CeMaHTU4eCKuii
psa» (no TGPMMHOJ‘IOFI/II/I C. A. Manzensa [Man-
3enb 1983]) .

Ecnu, Hanpumep, y pycckoro crioBa Ko-
pbiCMb OTMEYaeTCA CEMaHTU4ecKkasi SBOOLMSA
‘BbIfo4a’ — ‘BbIf04a, MoOflyyeHne KOTOpPOWM MO-
panbHO ocyXgaemo' (Cp. YKp. Kopucmb Wnn
non. korzysc 6e3 oTpuuaTenbHbIX KOHHOTaLUI),
TO aHanormyHasi MHOrO3Ha4HOCTb Y CMHOHU-
MUWYHbIX crioB (6apbili, Haxxuea), CINIOB TOrO e
cemaHTnyeckoro nons (cdesika) U Takas xe ce-
MaHTMYecKkasi 3BOMKOLMS Yy 3aMMCTBOBAHUW,
NPOHMKAKLWNX B PYCCKUA A3bIK (eewepm un3
Hem. Geschéft, agepa u3 paHy. affaire),
Onunskue cemaHTuyeckne nepexodbl (‘npoaa-
BaTb' — ‘mpegaBaTtb’) — BCE 3TO yXKE MOXET
cBugeTenbCcTBOBaTb O CBA3M B pycckon AKM
noen KoMMepyeckom OesTenbHOCTU C HU3KOW
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MoparnbHOi oueHkon [3anusHsak 2012]. Cesaau,
3aMeTUM, He YHUKarbHOW, Cp. CeMaHTUYeCKui
nepexoq ‘npopgaeaTtb’ — ‘ObmaHbIBaTh’ B CTa-
pocdpaHuysckom barater ‘coBepwiaTb 06MmeH
ToBapos’, ‘0bmaHbIBaTh’ [Dictionnaire historique
de la lange francaise, I: 325], doyna njulora ‘06-
MaHbIBaTh', ‘Toprosatb’ [3ybko 1980: 284] (koc-
BEHHON WNNIOCTpauuen TOro xe nepexoaa
cnyxart noptT. tratante ‘kyneu’, ‘nnyT’, nNopr.
logro ‘npubbine’, ‘o6bmMan’). Mpu 3TOM AaHHblEe
A3bIKOBble (PaKTbl HE OOMMKHbI CTAHOBUTLCH OC-
HOBOWM ANS YTBEPXAEHWMN, YTO MOAOOHbLIE BO3-
3peHMs — XxapakTepHasd 4epTa MeHTanuteTa
pycckux, ppaHUy30oB unM npeacraBuTenen
¢dynebe v Apyrmx HapoaoB, WCMOMb3YHOLLMX
dyna. NogobHble BbIBOALI HAAO NpeaocTaBUTb
Jenatb NcmMxonoram un couuornoram.

Camn aBTOpbl paboT, BLIMNOSIHEHHLIX B aH-
TPOMOMNOrM4eCKON, Wnu, ecnu YrogHo, «Heorym-
GonbATUaHCKOW» MapagurMe JIMHIBUCTMKKM, OT-
HIOOb HE pasgensioT NPUNUCLIBAEMYIO UM KpUTU-
Kamy mgeto O NpPsIMON 3aBUCUMOCTU MbILLNIEHWS
OT CTPYKTYPbI S13blka Y O4EBMOHON CBA3M A3blKa C
MCMXONOrMen roBOPSILLEro HA HEM Hapopa: «f3bl-
KOBasi KapTyHa MUpa — 3TO He YTO MHOE Kak ce-
MaHTUYecKass cuctema HeKOTOporo f3blka, pac-
cMaTpvBaemMas B TUMOMOrMYECKOW NepcrnekTuBe.
OT10 He Bornee 4Yem yaoOHbI METaA3LIKOBOW KOH-
CTPYKT, MO3BOMSIIOLLMI ONUCaTb HEKOTOPbLIE TUMbI
pacxoXaeHW B YCTPONCTBE CEMaHTUYECKMX CUC-
TeM pasHbIX A3bIKOB, a Takke psg heHOMEHOB B
061acTn A3bIKOBOW 3BOMOLIMM, A3bIKOBbIX KOHTaK-
TOB M MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLUN. YCTPOUCT-
BO YENIOBEYECKOr0 MbILLNIEHNS KOHLENTYyanbHbIV
annapart s13bIKOBOW KapTUHbI MUpa ... OMUCbIBaTb
He npegHasHadveH» [3anmusHsk 2012]; «A3bK He
€CTb Y4YeOHMK MO HauWMOHamNbHOW MCUXOIOrUN.
A3bikoBble dheHOMEHbI MOrYT OB BACHATLCA Kyrb-
TYPHbIMK, COUMAsbHLIMK, MOMUTUYECKMMN  0O-
CTOSITENBCTBAMU, HO HE CTOUT XOAaTb OT A3bIKO-
BOW CUCTEMbI SKCMMULMUTHOIO 1 CUCTEMaTUYECKO-
ro ,M3MNOXeHUs" XMU3HEHHOro Kpeao HocuTenen
asblka» [bepesosuy 2007].

A. B. MNaenosa n M. B. be3pogHbln NULIYT:
«Mbl Xe cuMTaeM HauMoHasnbHbIA XapakTep u
MeHTanbHocTb paHToMamn» [[MaBnoBa, bes-
poaHbii 20106]. C 3TOM OUEHKON, HE3ABUCUMO
OT TOro, HACKONbKO OHa crnpaBeanvea Boobule,
NVHIBUCT AOMKEH COrnacutbCs M CTPOro oTnu-
YaTb CBOW WUCCIeOOBaHUsi KOHHOTAUWUA unn Tu-
nonornm NeKCUYEeCcKUX CUCTEM OT U3y4eHus IT-
HWYECKON MCUXONOrnM, OCTaBWB MOCIEOHIO
cneumanucTam gpyrux Hayk.

BaxHenwas vyactb AKM — cTpykTypa nek-
CVIKO-CEMaHTMYECKMX MOoNnewn, To, Kak A3blK Yre-
HWUT 06racTb CMbICMA Ha 3HAYeHUs1 OTAENbHbIX
cnoB. XpecTOMaTUMHbLIA MPUMEP MEXbA3bIKO-
BbIX Pa3nnyuin B NoOAOOHOM YNIEHEHUN OTHOCKUT-
cs1 K 0603HayeHnsIM vacter Tena (cm. Tabn. 1).



Ouckyccum

Ta6bnuua 1 [Koptjevskaja-Tamm 2008: 14]

QHIMUACKUA | UTaNbSAHCKUA | PYMbBIHCKUIW | 9CTOHCKUA | SINOHCKUMW | PYCCKWUW
hand mano mina kési te pykKa
arm braccio brat kasi(vars) | ude
foot piede picior jalg ashi Hoea
leg gamba
finger dito deget sérm yubi naney
toe varvas
Ta6bnuua 2
Hay4Hoe HasBaHue Pycckui AHrnunckun | Wcnanckuin | Typeukuin
Mustela nivalis nacka weasel comadreja gelincik
Mustela erminea | B sSUMHEM Mexy | 2opHocmat ermine armifio kakim
Mustela erminea | B neTHemM Mexy stoat
Martes foina _KyHuuya | marten | gardufia sansar
Martes martes marta zerdeva
Mustela lutreola HOpKa mink visén vizon
Mustela eversmanni | xopék | polecat turén kokarca
Mustela putorius turén / hurén
Mustela putorius furo Xopék (gypo, ppemka) ferret hurén feret

O4yeHb 4yacto 6Gonee ppobHoe AeneHuve
npeaMeTHon obracTn cBUOETENbLCTBYET O O0Mb-
e ee OCBOEHHOCTM B JaHHOM KynbType. Ha-
npumep, B SAMOHCKOM si3blke criabo paspaboTta-
Ha >XKMBOTHOBOAYECKAs JIEKCUKA: aHrIIMNCKUM
cattle, cow, bull, ox, bull cooTBeTcTBYET 0AHO
AanoHckoe ushi, a cnosam sheep, ram, ewe,
wether, shearling — ogHo sinoHckoe hitsuiji, 3a-
TO y qAnoHueB kyaa 6onee Gorata nekcuka, oT-
Hocsiwasicst K pbl6onoBCcTByY, BMaam pbib u Mo-
penpoayKkToB:  ABYM  aHIMMUCKMM  CrioBaM
shrimp u prawn COOTBETCTBYKT HECKOSbKO
pasnuyHbIX SMOHCKMX OOO3HAYeHWUN KpeBEeTOK
[AnnaToB 2008: 68—69].

XpecTtoMaTUMHbIM - NMPUMEPOM  AeTaslbHON
pa3paboTaHHOCTV TEPMMHONOIMYECKON CUCTe-
Mbl cTano Bocxopgswee k ®. boacy yrBepxae-
HMe O GONbLIOM KONMYEeCTBE Ha3BaHWW BMOOB
cHera y ackumocoB. K coxaneHuto, y aToro yt-
BepXaAeHns okasanacb CrnoxHasi cygbba, BO
MHOFOM CKOMMPOMETUPOBaBLUAs UAEK NeKcU-
yeckon Tunonormn. OHO BOCXOAMT K cTaTbe
®. boaca 1911 r., B KOTOPOW OH NMPUBOAUT Ye-
Tbipe TepMMHA ONS CHera, AeMOHCTPUPYIOLLNX
pa3sHble KOpHW. [laHHbIA naccax Obin npounTu-
poBaH OTLOM rMNOTE3bl FIMHIBUCTUYECKOW OT-
HocuTenbHocTn B. Yopdom, a 3ateM u MHOru-
MU OPYrMMW aBTOpamu, B TOM YUCIie U B Hayud-
HO-MONynsApHON NuTepaType, rae B UTore 4Y1crno
3CKMMOCCKMX Ha3BaHWA CHera BbIPOCNO [0
asyxcot. B 1980-x rr. J1. MapTuH n k. MNynnom
BbICTYNUNN pa3obnavymTensMm 3TOro YCTOSIB-
werocs MHeHus («The Great Eskimo Voca-
bulary Hoax» — Ha3BaHWe Heckonbkux nyoénu-
kaumn MNynnoma). B pesyneTtate ctano pacnpo-
CTPaHATBCS MPOTMBOMOJIOXHOE YTBEPXAEHUE:
OyaTo Obl B 3CKMMOCCKMX A3blkaX TEPMUHOB
Onsa cHera He bonblue, Yem B aHrnuinckom. Of-
HaKo ecrnm obpaTUTbCS K MMEHLMMCS CIoBa-
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PSM, BbISICHUTCS, YTO BCE-Takum SCKMMOCCKUM
A3blkaM CBOWCTBEHHa Goratasi TepMuHONOrvs
nnsa obo3HayeHuMss BUOOB cHera U 0COBEHHOo
BMOOB NbAa. B gnanektax HacuuTbiBaeTcs, Ha-
npumep, ot 8 4o 12 TepMMHOB N9 PasfNUYHbIX
BMOOB CHera Ha MoBEpPXHOCTM 3emnu, oT 60 Ao
100 ¢ NMWHUM TEPMWHOB NS pasHbiX OopM
1 B1aoB nbaa. NoapobHoe n3noxeHne nctopuu
BOMpoca C 3CKMMOCCKMMMW Ha3BaHWAMW cHera
n 6oraTbll NEKCMYECKNA MaTepuan nNpuBeaeHbI
B ctaTbe U. V. KpynHuka [KpynHuk 2010].

Knaccuyeckumn obbekTtamu nekcuyeckon
TMNonornn, NMOMUMO Ha3BaHWA YacTen Tena,
cTanu uBeToob03HayYeHnsl, Ha3BaHWUs CTeNeHewn
POACTBA; TakkKe CYLIeCTBYWT MNoapobHbie pa-
60Tbl O rmaronax nnaeBaHus [[naronbl OBuXe-
Hus B Boge 2007], rmaronax no3vumm [Newman
2002], TepmmHax BocnpuaTusa [Evans, Wilkins
2000; Viberg 1984, 2001], TepmunHax pasmepa
(‘wupokun’, ‘onuHHBLIA’ 1 Np.) [Lang 2001] n ap.
[axe B obnactu KOHKPETHOW NEKCUKN — Ha-
3BaHWM nNpegMeToB ObiTa, TMNOB naHawadTa,
BMAOB PacTEHUN W XKUBOTHLIX — OTNIMYUSA A3bl-
KOB B YJIEHEHUN CEMaHTUYECKOro Mons nekce-
Mamu rnerko obHapyxwmBawTcda. Paccmotpum
Tabnuuy, coaepxallylo HasBaHWUS HECKOSbKNX
BMOAOB MIIEKOMUTAKOLINX CEeMEeNCcTBa KyHbMX
B YeTblpex si3blkax (Tabn. 2).

Mol BUAMM, 4TO, Hanpumep, TYPELKUA U Uc-
MaHCKMM 43bIKM pasnuualoT ABa Buaa KyHUU,
a B pPYCCKOM M aHrMUNCKOM 3TU ABa BMAa OTHO-
CATCA K OAHOMY HaMBHO-SI3bIKOBOMY BuUAy
(o noHaTUM HauBHO-A3bIkoBOro Buaa (folk spe-
cies) U COOTHOLUEHUN HAaUBHO-5I3bIKOBbIX BUAOB
XMBOTHbIX W pacTeEHUI C BMOAMU, BblAensiembl-
MK Ouonormyeckon Haykow, cM.. [KynpusHoB
2005; Berlin 1992]). lNMpn 3TOM B aHIIMNCKOM
A3blke ABE CEe30HHble (POPMbl FOPHOCTas Bbl-
CTynalT Kak [Ba pasHbiX HaMBHO-A3bIKOBbIX
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Buga. EcTtecTBeHHO, HayyHas TepMWUHOMOrUs
ONS Kaxgoro u3 9TMX S3bIKOB MO3BONSET pas-
nMYnNTb BCE MepeyYncrieHHble Buabl Mpu nomo-
LM cocTaBHbIX Ha3BaHui: Mustela putorius —
pyc. niecHol xopék, aHrn. European polecat,
Mustela eversmanni — pyc. cmenHol XOpék,
aHrn. steppe polecat, Martes foina — pyc. Ka-
MeHHasi KyHuua, aHrn. beech marten, Martes
martes — pyc. JslecHass KyHuya, aHrmn. pine
marten n 1. 4.

Ewe oauH npuymep pasnunyHbIX YSeHeHWin
A3blkaMn NpegMeTHON 0bnacTu — pa3roBOpPHbIE
Ha3BaHWsA TPeX PoACTBEHHbIX sarog (Tabn. 3).

OnATb-TakM Npy HEOBXOANMOCTH, B HAYYHbIX
unn Gnn3KNX K HaydHbIM TEKCTax, si3blKM JErko
pasnuyatoT BuAbl NPY MOMOLLM OMUCATENbHbIX
Ha3BaHui: pyM. capsunul de gradind — Fragaria
ananassa, nomnbcK. poziomka wysoka —
Fragraria moschata — wnM CNOXHbIX CIOB:
weepn. skogssmultron ‘Fragraria vesca’, parks-
multron ‘Fragraria moschata’.

Hocutensam A3bika MOpPOK KaxeTcd oue-
BUAHbIM, YTO BUAObl XMBOTHBIX UMW PacTEeHWN,
Ha3bIBalOLLMECS B UX A3bIKE pa3HbIMU CIOBaMW,
pasnuyHbl. OOHOBPEMEHHO OHU HE 3amevaroT,
YTO CamMu BO MHOMMX Cchny4asx oObeaunHAT
B OQHOM Ha3BaHUW (U B OAHOM TaKCOHe «HauB-
HOW Krnaccudurkauum») pasHble Buabl. Pycckue
ngeywka wn xkaba OObeOuHSIIOTCS B PyM.
broaskd, mokwaH. eampakw, KuUT. méng, Tur-
pyHbs kWar€o, pycckue Kpbica M Mbiwb =
B HOBOIpeY. TTOVTiki, naoc. nNd-, MeXxpu
7arkayb, 6uvpmM. yw3a', apab. fa?r-, TUrpuHbs
?ancewa, kxmep. kondol. A HocuTensm psga
OPYrMX SA3bIKOB MOKaXeTCs CTpaHHbIM, 4TO B
PYCCKOM W TYpeLKOM OAMH TEPMUH (pycC. Maciio,
Typ. yag) obbeanHseT Kak pacTUTENbHbIA, Tak
M MOMOYHbIA npoaykT (cp. aHrn. oil n butter,
ucn. aceite u mantequilla, dpaHy. huile
n beurre, BeHr. olaj u vaj). Ewe pa3 nogyepk-
HEM, YTO pasfnuyne B CTPYKTYpe IEeKCUYECKMX
CUCTEM HE SIBNSAETCSA NPSMbIM CBUAETENBCTBOM
pasnuMynii B NCUMXONOrMM HapodOB, MEHTanuTe-
Tax, KynbTypax K nogobHom. [axe Oonee
nopobHoe pOeneHve He ob6s3aTenbHO cBUAe-
TenbCTBYET O OONbLUEN OCBOEHHOCTN ObbekTa.
[MokasaTenbHO, YTO PYCCKUIN S3bIK FIEKCUYECKN
OTNN4YaeT HeorpaHeHHbIM U OrpaHeHHbIM anvas
(anma3 vs. bpunnuaHm), Torga Kak Huaep-
NaHACKUA A3bIK B 00OMX crny4vasx ucnonb3yeT
cnoeo diamant, XoTs OOHUM W3 KPYMHEALWUNX
LeHTpoB 0b6paboTku 1 npofaxu 6GpvnnuaHToB
sBNsieTca ropos AHTBEPEH, HaxoOsLMNCa BO
dnamaHnackonm Yactn benbrum 4

BepHemcsa Tenepb k 3ameyanumio A. A. Wan-
KeBMYa O TOM, YTO BMECTO BbIPAXEHUS «A3bIKO-
Basi KapTMHa MMpa» MOXHO UCMOSb30BaTh TEp-
MUH «CeMaHTu4eckasi CTpykTypa». OTO 3ame-
YaHne cnpaBeanuBO: B NPeASsIoKEHHOM 3aecCb
MOHUMaAHWM  SI3bIKOBOW KapTUHbI MuMpa  Kak
CTPYKTYPbl FEKCUKO-CEMAHTUYECKUX Monen u
3Ha4YeHU CIOB TEPMUH «CeMaHTu4Yeckas
CTPYKTYpa» XOpPOLLO ONUCbIBaeT 0BBLEKT uUccne-
aoBaHus. OgHako Mbl BCE-Taky Npeanoynun Obl
coxpaHuTb TepMunH «AKM» kak 6onee obymi,
00BbEeAVHSALWNA HEe TONbKO TUMOMIOrMyeckoe
N3y4YeHne NEKCHKO-CEMaHTUYECKNX MONEN, HO U
NpoYMe KOMMOHEHThI: TUMbl MOTMBALMIA, CTPYK-
TYpbl NONUCEMUN OTAENbHbLIX CMOB, MeTadopu-
YEeCKyl COYEeTaeMOCTb, rpaMMaTUYECKylo KaTe-
ropusauutio.

2.2. OT YEro HEOBXOAUMO OTAENATbL AKM.
A3blkoBYHO KapTUHY Mupa Heobxoaumo oTae-
NATb OT HEKOTOpbIX 6nu3kmux noHaTUn. Kak yxe
rOBOPUIOCb, KOrHUTMBHAsS NWHIBUCTUKA aKTWB-
HO onepupyeT NOHATMEM «KapTuHa mupax» (CM.
pasgen 1.3.2). OgHako KOTHUTMBHAs KapTuHa
MUpa OTHOCUTCS K chepe CO3HaHus, a He A3bl-
Ka, K «MEHTarnbHOMY JIEKCUKOHY», @ HE K NeKCcu-
yeckon cemaHTuke. K coxaneHuto, B page no-
ABNAOLLMXCA B nocnegHne roasl paboT urHo-
pupyeTcs pasHuua Mexay 3HayeHUsiMU CrioB U
CTPYKTYPON  NEKCUMKO-CEMAHTUYECKUX MOren
C OZIHOW CTOPOHbI MU KOHLEeNnTamu Kak eguHuua-
MW «MEHTanbHOro NekcukoHa» ¢ apyron [Kys-
nsakmMH 2005]. Mpy 3TOM CEMaHTUYECKUIA aHann3
HeonpaBgaHHO 00O03Ha4YaeTCsi MOAHLIM TepMU-
HOM «KOHLIENTyanbHbIn». MogpobHee 0 Heob-
XOAMMOCTU  pas3rpaHUYeHnss 3TUX MOHATUR,
a TaKke O COOTHOLUEHMN TEPMMHOB «KOHLEMT»,
«KoHUenTocdepa», «KOrHUTMBHAsA KapTUHa Mu-
pa» ¢ o6bekTamu NUHrBUCTUKM cM.: [[lonosa,
CrtepuH 2007: 17—104].

B uccneposannn O. A. KopHunosa [KopHu-
nos 2011] roBopuTca 0 HEOBXOAUMOCTL OTAe-
nate AKM ot ewwe ogHoro obbekta — HayyHom
KapTuHbI MUpa, BbIpaXXEHHON CpeAcTBaMm KOH-
KPETHOro si3blka («HauMoHanbHas Hay4YHas Kap-
TMHa Mupa» B TepmuHax O. A. KopHunosa).
Crneuudvka HaumoHanbHbIX TEPMUHOCUCTEM,
pasnuyHble MOTMBaLuKW, CTaBLIME OCHOBOM
TEPMUHOB, MCMonb3yemMble MeTadopbl 6esyc-
NOBHO MoOryT ObITb NMHrBOCMNELMdpUYHbI [Kop-
HunoB 2011: 43—67], HO He obs3aTenbHO BXO-
04T B chepy 3HaHUN cpeHero HocuTens sa3blka
W, cregoBaTenbHO, Aaneko He Bcerga nonaga-
toT B AAKM paHHOro s3bika, octaloTcs 3a pam-
KaMu noabsa3blka onpeaeneHHon HayKu.

Ta6bnuua 3
Hay4yHoe Ha3BaHue | Pycckun YkpauHckun | PymbiHckui | Wseackun | MNonbckui
Fragaria ananassa | kiybHuka | monyHuUus capsun jordgubbe | truskawka
Fragraria vesca 3emnsAHUKa | cyHUUs frag ! smultron | poziomka
Fragraria moschata | 3emisHuka | monyHuus capsun smultron poziomka
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Tabnuua 4
Hay4yHoe Ha3BaHue | Pycckui Pycckui cnel. YKpauHckuii | YKpavHCKun cnedy,.
Fragaria ananassa | kiiybHuUka | 3emssiHUka cadoeasi | nonyHuust cyHuys cadosa
Fragraria vesca 3eM/IsHUKa | 3eMIIHUKa JlecHasi | CyHUUst CyHuys siicoea
Fragraria moschata | semrnigHuka | knybHuka rnonyHUYs nosyHUUs
2.3. O HEogHoPoaOHOCTU AKM. BepHemcs TOYHbIX CcOCTOsiHUR. [lpounnicTpupyem 3To,

K CMIMCKY 513bIKOBbIX (DAKTOB, KOTOPbIE Mbl MpK-
BOOMMM B KayecTBe MPUMEPOB 31EMEHTOB
AKM. Jlerko yBngeTb, YTO 3TU dhakTbl pasnuya-
IOTCH MO CTEMNeHUn OCO3HaHWS TOBOPSALLUMU.
CemaHTUKy crioBa HaceKoMoe MOXHO OTHEeCTU
K «0ObIJEHHOMY 3HaHWIO», MPOTMBOMNOCTABIEH-
HOMY Hay4HbIM BO33pPEHUsIM, @ BOT TO, YTO yM,
namMsams N cogecmb BedyT cebs B psge KOHTEK-
cToB NogobHO Ha3BaHMSM aHaTOMWYECKUX Op-
raHoB, roBOpPSLLME HA PYCCKOM Si3blKe He 0CO3-
HatoT [YpbicoH 2003: 50]. Takum obpasom, aToT
PparMeHT S3bIKOBOW KapTUHLI Mupa MpOTUBO-
NnocTaBfieH He TONbKO Hay4YHOW KapTUHe Mupa,
HO 1 OOblAEeHHbIM, ObITOBBIM MpeacTaBreHNsIM,
KoTopble 0BbIYHO (hMKCUpyeT A3bIKOBasd CeMaH-
Tuka [Tam xe: 56].

Opyron Bua HeogHopoaHoctn B AKM cBs-
3aH C MOABWIKHOCTBIO FPaHUL, MeXAy Hay4HbIM
3HaHMEM W 3HaHUSAMW, 3aUKCUPOBAHHBLIM B
s3blke. B A3bIk perynsipHo NpoHMKaeT HayyHas
TEPMUHOMOINS, MOTOMY YTO HOCUTENU si3blka
CTankMBatTCsi C TEKCTAMU pasHbIX CTUNEn —
OT pas3roBOPHOro A0 NyGnUUMCTUYECKOrO U Ha-
y4Horo. B pesynbTtate HekoTopble NpeacTaene-
HYS, 3adPUKCMPOBaHHbIE B A3bIKE, MOTYT OCO3Ha-
BaTbCA FOBOPSALUMW KaK HE COOTBETCTBYHOLLME
peanbHOCTW, XOTS BbIpaXXEHUsi, B KOTOPbIX 3KC-
NAMUUPOBaHbI 3TW NOXHbIE NpeacTaBneHns, no-
npexHemy 6ygyT ncnonb3oBaTtbcs. Mbl npogorn-
)Kaem roBopuTb 830WJIO COJTHUE, XOTS B pesyrb-
TaTe BceobLUero LKonbHOro obpasoBaHus BpsL
nn Hanmgetca B3pOCNbIA  HOCUTEMb PYCCKOro
s3blKa, HE 3HaIOLWMIA, YTO Ha caMom aene 3emns
BpawaeTtcs Bokpyr ConHua. OgHako npu npo-
HUKHOBEHUWN Hay4YHbIX TEPMWMHOB B OObIAEHHbIV
A3bIK OHM MOPON NpuobpeTalT HEe CBONCTBEH-
HylO UM TMpexae CemaHTUKy, MpeBpawasichb
B ONIEMEHTbl «HauBHOW» KapTuHbl Mupa. [Mpu
MOMOLLM MOUCKOBBIX CUCTEM B VIHTepHeTe He-
CMOXHO HaWTW NPMMEpPbI Takoro poaa:

...8 Jlecomo pacrnpocmpaHsiemcs gupyc my-
bepkynesa, 0cobo cmoukull K aHmubuomukam. ..

...51 He 3Haro, Kak 00/i20 COXpaHAem Xus3-
HecriocobHocmb bakmepusi Kopu... —

B TO BpeMmsl Kak C TOYKM 3peHus Guonora
crnoBocoyeTaHusa bakmepusi Kopu Wnu 8upyc
myb6epKyne3a abCcypaHsbl.

OpHako 6bio Gbl yNpoOLLEHMEM MPOTUBO-
NocTaBNSATb NUWb ABE BO3MOXHbIX CUTyauuu
ynoTpebneHns: oObIAEHHbLIN $3bIK, OTpaXaro-
WMA «HaWMBHYIO» KapTUHY MUpa, U Hay4HYH
TepMuHonoru. Ha camom gene mexagy aTumu
OBYMs1 MorocaMmy CyLecTBYeT psii NPOMEXy-
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BEPHYBLUNCb K MPUMEPY C HasBaHUSMWU Arog-
HbIX KynbTyp poga Fragraria. Ecnu nomwumo
00ObIJEHHOW peyn Mbl pacCMOTPUM €lLle U cne-
LUManuM3npoBaHHyO nuTepaTypy, HO He y4eOHu-
KM M MOHorpachmm yyeHbix-60TaHuKoB, a, Ha-
npuMep, KHWUMM, MOCBSALWEHHbIE CadoBOACTBY,
TO OBHapyXMM, 4YTO cucTemMa TepMUHOB Tam
MOXET OTNMYaTbCHA Kak OT «OOblBAaTENBLCKOW>,
Tak U OT Hay4yHou (cm. Tabn. 4).

B cTporon Hay4HOW TepMWHOMOrMM poAo-
BOE Ha3BaHMe Yy BCeX BMOOB AOMKHO ObiTb
€[MHbIM, U eCrnv UCNONb3YKTCA He NaTuHCKas,
a pycckas HOMeHknaTypa, Fragraria moschata
UMEHYEeTCS 3eM/ITHUKOU MYCKYCHOU.

Mcxoas ns cobectBeHHoro onbita Habnoge-
HUA Hag ynoTpebneHnem 3005ormdeckon m 6o-
TaHWYECKOM NEKCUKWN, Mbl MOXEM caenaTtb Bbl-
BOA, YTO CyLIEeCTBYEeT mepapxus TUNOB TEKCTOB
OT MaKkCUMarbHO «HaWUBHO-BMONMOrMYECKUX» A0
MOMHOCTbIO Hay4vHbIX. B obnactu 6uonorum ata
nepapxusi BbIrmaguT Tak:

« PasroBopHasi peyb.

« [pecca, xyooxecTBeHHasi nuTepaTypa.

» Jlutepatypa no akBapuvymncTuke, OXoOTe,
CaoBOACTBY, KOMHATHOMY LIBETOBOACTBY.

 LUkonbHble y4eOHUKM M Hay4yHO-MONynsp-

Hasi nuTepaTypa.

e YuebHukn [na  CTyAeHTOB BGMONornyeckmnx
cneuunansHOCTEN BY30B M HayYHble U3AaHWS.
[0OBOpPS O COOTHOLUEHUN HAY4YHOW U «HaWB-

HOW» TEPMUHOIOMMM B TEKCTAX, HA4O OTMETUTD,
4TO HeobxoauMO pasBuUTME elle OAHOro Ha-
npaeneHus wuccneposaHun AKM, koTopble
OOMMKHbI OTBEYaTb Ha BOMPOC O TOM, Kakue
3HaHMSA BXOOAT B KOMMYHWUKATUBHYH KOMMe-
TeHUMO u aBnsarTca 4vactbto AKM, a kakue
npuHagnexar K crneuvanuavpoBaHHbIM KapTu-
Ham mupa. Kak, Hanpumep, otmedaeT B. M. An-
naToB, B SINOHCKOW A3bIKOBOW KynbType KpawnHe
Manoe 3HayeHue MMEeT HasBaHus 3Be3[, Co-
3Be3gun 1 nnaHet [AnnatoB 2008: 65], u3 ko-
TopbIX B 06blaeHHY0 AKM BxoguT Tonbko Jly-
Ha. B TO xe BpeMsi y TIOPKCKMX UMK NOSIMHE3WNIA-
CKMX HapoAoB CYLLECTBYET pa3BuTasg HapoaHas
acTpoHoMuyeckass TepmuHonorus. [logobGHble
nccneaoBaHUs OOIMKHbI UCMNOMNb30BaTh METoAbI
COLMOSNTUHIBUCTUKWN: aHKETMPOBAHWNE, MaCCOBhIN
onpoc UHPOPMaHTOB.

2.4, CEMAHTUYECKUE NEPEXOAObl U SAKM.
MHorne yeptbl AKM (B npeanoxeHHOM 34ecb
MOHUMaHWM) MOXHO BbISBUTb MPU U3YyYEeHWUU
CEMaHTMYECKMX MNEepexodoB B £3blkax Mupa.
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Takon nogxod yaobeH TeM, YTO No3BOMSIET 06-
HapyXuTb K conocTaBuTb pasnnumsa B AKM
KOHKPETHbIX A3bIKOB. [ns nnnctpaunm pasbe-
PEM HECKOJIbKO KOHKPETHBIX NMPUMEPOB.

2.4.1. NoHnmaHue. lNpn pabote Hag «Ka-
TanoromMm CeMaHTUYEeCKUX MEePEeXooB B A3blkax
MUpa» Ha OaHHbIi MOMEHT BbISIBNIEHbI TPU OC-
HOBHble MeTadopryeckne Mogenn NOHMMaHUs:
‘XBaTaTb’, ‘paccekatb’ U ‘HaxoOuUTbCA B CMeEX-
HOM mpocTpaHcTBe'. Habnopgatotca Takke ne-
pexoabl OT eauHuL, cribiams U sudems, KOTo-
pble He aBnAlTCSA MeTadopudeckumn. Bugmmo,
OCHOBHble MOJENV He Bcerda SBMAsTCA meTa-
dopuyeckmumn. 3HayeHne ‘MoHMMaTb’' BO3HMKa-
€T COOTBETCTBEHHO Y [MarofloB C CEMaHTUKOWN
‘xBaTaTb, OpaTtb pykow’, ‘BUAETh’ U ‘cnbiwaTe’ (B
JanbHenweM npuBoasaTcs npumepsl 13 «Kata-
nora cemMaHTU4ecKMX MepexodoB» W crneayto-
wen pabotsl: [Vanhove 2008]).

MepByt0 MOAenb AEMOHCTPUPYIOT rnaronbl,
coyeTarolme 3HadeHus ‘bpaTtb, xBaTaTh' U ‘Mo-
HUMaTb': 3p3. Karmodemc, MOKLIaH. ¢hamsmc,
3yny bamba, utan. afferare, aHrn. grasp, catch,
utan. prendere, cpaHy. saisir, Aap.-rpeu.
karaAauBavw n E@AmTw, Kapavm. Kar-, TMoeT.
adzin-pa, sanoH. tsukamu (L), wuep. tafas,
cora. yrB-, TurpuHba haza, cyaxunum shika, —
a TaKkke cnydau, Korga CemMaHTU4eckuih nepe-
X0 NPOVCXOAUT Npu CroBooGpa3oBaHUK (HEM.
greifen ‘xBatatb, GpaTb’ u begreifen ‘noHm-
MaTb') unm aBontouun crioea (nart. comprehen-
dere ‘obxBaTbiBaTb, OOHMMaTb; novmaTtb’
n cpaHu. comprendre ‘noHMMaTy’).

Mpumepamn BTOpON Mopgenu (cemaHTude-
CKOMY nepexoay ‘BUaeTb’ — ‘MoHMMaTh’ 6nmn3ok
Opyron cemaHTU4eckun nepexoa: ‘BMAeTb —
‘3HaTb’) MOrYT CNYXUTb akkad. amaru, aHrn. see,
aryn. agWas, wutan. vedere, ap.-rped. opdw,
cyaxunm kuona, Bonod gis, cap (Huno-caxap-
ckag cembs, Yaa, no gaHHbIM Ha 1993r. —
183 TbiC. HOCKTENEN) @4, Cp. TaKkKe MNaneHkepo
(KpeomnbCkUA  SA3bIK HA OCHOBE WCMAaHCKOrO.
Okono 500 roeopsiwux B [laneHke-ge-Cah-
Bacunuo, pgenaptameHt Bonueap, Konymo6us)
bé! ‘cmoTpun!’, ‘nonmu!’ (M3 ucn. ver ‘cmoTpeTy’).

TpeTba MoAesb, B COOTBETCTBUN C KOTOPOWN
rrmaron ‘moHMMaTh’ CBA3bIBAETCH CO ‘CriblliaTh’,
XapakTtepHa ans ¢padu. entendre, HraHacaH.
Ounbcumicu, KOpPsiK. 8asIOMbIK, 3BEHCK. 00/10b-,
AKyT. isit-, lokarup. mepu-, amxap. samma, Tu-
0eT. khums-pa, utenbmeH. angcac, tony (Hu-
no-caxapckasi cembs, LUAP, 1P KoHro, KOxHbIn
CygaH, okorno 7 TbiC. Hocutenew) paaga,
cap 06, Bonod dégg, rbamnsa-6ogoe (oguH U3
A3bIKOB/ONANEeKToB roams, Ha KOTOPbIX FOBOPUT
oonee 900 Tbic. yenosek B LJAP n KamepyHe)
zéi, Kacem (HuWrepo-koHronesckasi cembsl, byp-
knHa-daco, NaHa, okono 250 Tbic. HOCUTENEN)
ni, mBoTnan (okeaHwickue s3bikn. MpumMepHO
2100 HocuTenen, Ha ocTpoBe MoTa-JlaBaB OCT-
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poBHoM rpynnbl baHkc (apxunenar Hoeble eb-
pvabl)) yonteg, MakoHAe (HUrepo-KoHronesckas
cembsi, A3blkn 6aHTy, 1 MnH 340 TbiCc. HOcuTe-
nen, Tansanua n CeBepHbli Mo3ambuk) kwiigwa,
cyaxunm kusikia, Bunmn (Hurepo-kKoHronesckas
ceMbsl, 43blkn ©OaHTy, 11 TbhIC. HOCUTEnNEen
B Pecnybnuke KoHro n lMabone) kukau, Hene-
Mya (OKeaHUICKMe A3bIKW, OOWNH 13 A3blKOB/Ana-
nektoB Hosow KanegoHuu, nO  [aHHbIM
Ha 1996 r. — 960 HocuTenen) tala, asuat. ac-
kKnmoc. niiqur, naneHkepo kucha (< wucn.
escuchar ‘cnywaTte’; cp. Takke aBecT. US-
‘cnyx’, ‘NOHUMaHue, pasym’).

Mbl MOXXeM BUAETb, YTO AN PYCCKOro si3bl-
Ka XapakTepHbl nepsble aBe moaenu. o mo-
Jenun, CBA3aHHOW C XBaTaHMeM pykoun, obpaso-
BaH OCHOBHOW PYCCKWUIA rnaron Ansi IOHUMaHus:
Cp. 3HayeHus ‘B3ATb, YXBaTUTb, 3axBaTwUTb,
nommaTe’ Ana rnarona fMoHUMams B CroBape
B. . Oana [Qanb 1994, 3: 743], cp. Takke ap.-
pyc. rnokmu ‘B3sTb, NOWMaTb, CXBAaTUTL U ‘No-
HATb, NoCcTUrHyTe' [CpesHeBckun, 2: 1340—
1342]. JaHHaa mogenb NpocnexmnBaeTcs Takke
B Ap.-pycC. ys08umu ‘cnoBuTb, nommartb’ [Cpes-
HeBckui, 3: 1197] mn pyc. ynosums ‘NOHATH',
pyc. cxeambeieampb ‘noHvmatb’. Mopenb, cBs-
3aHHasa cO 3peHueM, obHapyxuBaeTca B npu-
Mepax Tuna Ternepb-mo s 8UXY, YMO OH rpas.

WHTepecHO oTMeTUTb, Kak Mop BIUSIHWEM
KOHTaKTOB C SIKyTamu, tokarmpamm u kKopsikammu
B PYCCKUX CTapoXurnbyeckmx rosopax BocTou-
Ho Cunbupwn Takke BO3HMKIIA TPETbs MOAENb
MOHUMaHWS, KOTOPYH AEMOHCTPUPYIOT Ham
npuMepbl 9mMo SKym, OH [O-pycCKU He Cilbl-
wum; OH He 2080pum o-KoOPAUKU, a Ccrabiuum
B HWKHE-MHOMIMPCKUX roBopax [AHukuH 2000:
497]. Bnpo4yeMm, MapruHasnbHble npUMepbl
TpeTben MoAenn MOXHO HaNTU U B HeAManekT-
HOW pYCCKOW peyun, Hanpumep, CBSA3aHHble
c ynotpebneHvem rnarona 4Yysms ‘ollywiaTtb’,
‘CnbllaTe’ B 3Ha4YeHUM ‘noHumaTh’ (Yalle Bcero
B BOMPOCMUTENbBHBIX BbiCKa3biBaHWAX Bpode Yy-
elWwb, YeM 3Mo MOXXem KOHYUMbCS?).

M. BanxoB, uccnegoBaB rnarosibl CO 3Ha-
YEHMSIMU YYBCTBEHHOIO BOCMPUATMSA, CXBaTbl-
BaHWS1 U MeHTarbHbIX NPOLECCOB B NpeAcTaBu-
TenbHOM nopbopke sA3bikoB [Vanhove 2008],
npu1LLIMa K BbIBOAY, YTO, €CNK B A3bIKE CMIOBO CO
3HayeHMeM ‘OpaTb PYKOW, CXBaTbiBaTb' Hayu-
HaeT obo3HayaTb Takke KakoW-nmbo MeHTanb-
Hbli npouecc (NOHWMMaHWe, 3HaHWe u np.), TO
B 9TOM Xe A3blKke aHanormyHoe cemMaHTu4eckoe
pas3BMTUE UCMbITLIBAIOT CMOBA CO 3HAYEHUSMMU
CNyXOBOro u 3putensHoro Bocnpuatua. [pu
aTom obpaTHoe HeBepHO [Vanhove 2008: 368].

2.4.2. TemnepatypHble MeTacdopbl Ans
Apyxeckoro/BpaxaebHoro otHoweHusa. [Anga
ONMCaHWs OTHOLLIEHUSA MeXAy MOAbMU B CaMbIX
Pasnmn4yHbIX s3blkax LUMPOKO UCMOMb3YOTCH Ce-
MaHTUYeckMe nepexodbl ‘TopsYnin, Tennbii —
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— ‘APYXeCTBEHHbIN' (pyc. ménsbll, AKYT. Cbl-
naacmelik, 3p3. fembe, MOHT. xasnyyH, OynaaH,
amxap. yagala, snoH. atsui [5]) N ‘XonogHbl’ —
‘BpaXkaebHbI' (MOHI. XyUma3H, pyC. XO100HbIU,
Typ. soguk, ucn. frio). BT nepexogbl MoryTt
nokasaTtbCsl yHvBepcarnbHbIMW, OAHaKo ObHa-
PYXMBaeTCd M CeMaHTUYECKUN Nepexod ‘Xo-
noaHel’ — ‘OpyXecTBeHHbIN'. Ero peanusauu-
en cnyxuT croso baridi s3bika cyaxunu: cp. ona
baridi ‘mepsHyTy’, baridi kali (nyingi) ‘cunbHbIv
xonopn, mopo3’, nchi ya baridi ‘ctpaHa ¢ xonoga-
HbIM KnNumaTtoM’ M maneno ya baridi ‘gpyxe-
nobHas pedb, OpyXeckue cnoea’.

2.4.3. bonb. CemaHT4yeckne nepexoapl B
nekcuyeckom none 6onu cneumanbHO ucchne-
joBanncb B AaHHbIX  paboTtax:  [BoHu-
Ocwmonosckas v gp. 2008, 2009]. NpogeMoHcT-
pypyeM OCHOBHblE Mepexodbl, No3BonsLne
A3blkaM BblpaxkaTb 3Ha4YeHUs ‘6onb’, ‘6oneTs’.

A. ‘Bosgencrtsune MHCTpymMeHTOM' — ‘Gonb’:

- Al pesaHve: ¢p. trancher ‘pesatw’,
tranchées ‘konukn, pesb’, pyc. pess, HeMm. schnei-
dende Schmerzen ‘pexywme 6onwu’, cyaxunu
changa ‘Hape3aTb, paspesaTb (Ha Kycku); pas-
pybaTb; KONOTb, packanbiBaTb’, ‘UCMbITbIBATb
6onb (rnaBHbIM 06pas3oM B cycTasax)', wanga
‘pesatb, Bblpe3aTb unu Bbiganbnueatb (Ha-
npumep, Oepeso, 4YTobbl goctatb men), ‘Go-
neTb; nospexaaTb, PaHWUTb, NPUYUHATL Bornb’
(kichwa kinaniwanga ‘y meHsi 60onuT rosnosa’),
katakata ‘paspes3aTb Ha MeNKMe KyCcoOuKW’,
‘owywate  octpyto  6omnb’  (tumbo  langu
linakatakata ‘y meHs pesu B xusote’), mkeketo
‘OoTpesaHue, paspesaHue (4ero-nnbo TBEpPAOro
TynbIM HOXOM)', ‘6onb B XuBOTE, pe3n’ (s3bIK
Cyaxwnu HarfnsigHoO AEeMOHCTpUpyeT U3ocemaH-
TUYECKUIA psg ang nepexoga ‘pesartb’ — ‘Go-
netw’), AnoH. kiri ‘pesaTty’ (Me ga kiri-kiri suru
‘Y MeHs pesb B rnasax’).

— A2 — cBepneHue: ucn. taladrar ‘cBepnuTb,
npoH3aTb’, ‘cBepnuTb (0 6onu)’, Hem. bohren.

— A3 — ykon: pyc. kosiomb (Hanpumep, 8 6o-
Ky), ucn. pinchar ‘konote’ (urmowm u 1. n.; me
pincha el costado 'y mMeHa koneT B 6OKy'),
punzar ‘konoTb’ (Urnon u T. n.), ‘KONoTb, YCUIK-
BaTbCs BpeMeHamun' (me punza el costado,
tengo punzadas en el costado), pym. a
mpunge, ainfepa (ona BTOPOro PYMbIHCKOrO
rnarona aHayeHue ‘konotb (0 6onun)’ oTmeveHo
Kak pas3roBopHoe), a ihjunghia (ma Tnjunghie n
piept, Tntr-o coastd 'y MeHs konet B rpyau, B
Ooky’), caHckpuT toda ‘ykon’, ‘ocTpas ©Oonb’
(nepBoe 3HayeHWe CaHCKPUTCKOro crosa ‘no-
rOHWMK (none3ylowmicsa ctpekanom)’ [Kouep-
rmHa 1996: 248]), Taran. sundot ‘ykon’,
sumundo6t  ‘konoTb, nokanbiBaTb  (Goneeoe
owiyuieHune)’, aHrn. my face stings — 6ykB. ‘mMoe
Mo xanut'.

b. ‘Paspywenue’ — ‘6onb’: pyc. cycmassbi
nomum, apwm. kotrakvel ‘nomatbest’, ‘4yBCTBO-
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BaTb 60nb B cycTaBax'.

B. ‘Topbkun’ — ‘6onetb’: cyaxunu uchungu
‘ropeyb, ropbkuin BKyc', ‘6omnb’ (uchungu wa
kuuma ‘6onb oT ykyca’; uchungu wa uzazi
(kuzaa) ‘pogoBble cxBaTKW').

I ‘Ect’ — ‘Gonb’: amxap. balla ‘ectb, ky-
wartb’, ‘HblTb, boneTb (0 4actm Tena) (kweslu
ballaw ‘ero paHa Hbina (6ykB. ena e2o)’), apa-
Bapa ' kaba ‘ecTb, xeBaTb’, ‘Bbi3biBaTb 3yq’
(Aba me e kababa e amake ‘Mbl 6yaem ecTb
pbiBy’ n Kaisa owa kabake ‘'pnb Bbi3Ban y me-
HA 3ya’).

0. Topete’ — ‘Gonb’: rpys. tvalebi mecvis
(bykB. ‘Mou rnasa ropaT’), 9p3. xenydkamsb
moyice nase (OyKB. ‘MOW XXMUBOT B OrHe roput’).

E. ‘3Byk’ — ‘Oonb’: pyc. mou Hoau aydsm,
CriuHa Hoem.

Kak nokasaHo B cneumanbHOM uccriefosa-
Hun [BoHy-Ocmonosckas u gp. 2008: 545—
547], wcnonb3oBaHWe pasnuyHbIX MeTadop
anst bonu no3BonseT BbipaxaTb Takue ee na-
paMeTpbl, KaK HarpaBneHHOCTb, WHTEHCUB-
HOCTb, JlOKanu3aumMil U pacnpepgeneHve
BO BPEMEHWN.

MNPUMEYAHUSA

[1]. Xopommm mnpuMepoOM CHCTEMHOCTH B HC-
CIIeOBAaHUM CEMAHTHYCCKON CTOPOHBI S3bIKa MOTYT
MOCIY)XUTh JIydIlde U3 paboT B 00MacTd ClaBsH-
CKOM 3THOJMHIBHCTHKH, aBTOPBI KOTOPBIX HCCIIE-
OYIOT JICKCHYECKHE CHUCTeMbI (JISKCHKO-CEeMaHTHYe-
CKHe T0Jis, JepuBalMoHHBIe THe3ma) [bepeso-
Buu 2007; Toncras 2008], a Taxke paboOTHI Crielya-
JIUCTOB TI0 CPABHUTEIILHO-UCTOPUYECKOMY SI3bIKO3HA-
HHIO, KOTOpbIC, 3aHHMAasCh MPAsS3bIKOBOW CEMaHTH-
KOM, CTaBAT CBOEH 1IENIbI0 PEKOHCTPYHUPOBATH HE 3HA-
YeHHsl OTIEJIbHBIX CJIOB, a JIEKCHKO-CEMaHTHUECKYIO
CHCTEMY, T. €. PEIIalOT 33/Ia4H JIEKCHYECKOH TUIIOJIO-
ruu B auaxponud [Toscroit 1969;/1s160 1996].

[2]. B pyMBIHCKHX qHaeKTaX Takke POMNjd.

[3]. CemuTckuii A3bIK H0)KHOAPABUICKOW TpPYII-
b1, Oxono 135800rosopsimux B Memene, Omane u
Kyseiire (2000).

[4]. Curyanus co cioBaMu aimas v OpuiiUaHm
B PYCCKOM sI3bIKe OOBSICHSCTCS BO3HHKHOBEHHEM
ceMaHTHYecKor muddepeHnranus MexXIy CHHOHH-
MaMH, 3aMMCTBOBAHHBIMU Pa3HBIMHU MYTSAMH. 3aMe-
THUM, YTO paHee B PYCCKOM SI3bIKE OTMEYanoch U
CIoBO Juamanm (3apUKCHPOBaHO, HarpuMmep, y Ja-
751, YImakosa), KOTOpOe HE BBIACPKAIO KOHKYpPCH-
LMY U OBUTO BHITECHEHO U3 JINTEPATYPHOTO S3bIKA.

[5]. Oto0 simOHCKOE CIIOBO B 3HAYCHHSAXK ‘TEILIbIH,
XKapKui' U ‘OOPHIA, CepACYHBIN, TOCTCIPUUMHBINA’
3anuceiBaeTcs pasHeiMu  meporupamu (B u
B V), omHako mpoum3HOCHTCS OXMHAKOBO H, MPEA-
MOJIOKUTEIbHO, B O0OMX 3HAUCHUSAX HMEET OJHY
STUMOJIOTHIO.

[6]. Omuu w3 uanexToB sA3bIKa MagM (MM K€
CaMOCTOSTENIBHBIM S3bIK) apaBaHCKON CEMBH SI3bI-
koB. HacuuthiBaer 155 roopsimux (Mo AaHHBIM Ha
2000r.), xuBymux B okpyre Jlabpea 6pa3uinbckoro
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mraTa AMa3oHac.
COKPALIEHHBIE HA3BAHUS A3BIKOB

aBECT. — aBECTUHCKUH

aryJ. — aryJbCKUi

a3uar. 9CKUMOC. — SI3bIK a3UATCKUX SCKUMOCOB

amxap. — aMxapCKuit

aHIJI. — aHTJUHCKUI

apab. — apaOckuii

apM. — apMsIHCKUI

aKKag. — aKKaICKUH

OupM. — OUpMaHCKUH

BEHI. — BEHI€PCKHI

rped. — rpevyecKui

Tpy3. — I'PY3UHCKHUU

JIp.-Tped. — JIpeBHErpeYECKUit

JIp.-pyC. — PEBHEPYCCKUI

HHIO0HE3. — MHIOHE3NHCKUH

UBp. — UBPUT

WCII. — WCTIAHCKUH

UTall. — UTAJbSHCKUIA

UTEIbMEH. — UTSIIbMEHCKHUH

KapanM. — KapauMCKHui

KHUT. — KUTaUCKUI

KOPSIK. — KOPSIKCKUH

KXMEp. — KXMEpPCKHUH

JIaT. — JIATUHCKUN

J1a0C. — JIAOCCKUH

MOKIIaH. — MOKIIIAHCKUI

MOHT. — MOHTOJILCKUN

HraHacaH. — HraHaCaHCKUN

HEM. — HEMEL KU

HOBOTPEY. — HOBOTPEUYECKHI

10JI. — IOJIbCKUI

MOPT. — MOPTYTaJbCKHUI

pPYM. — PYMBIHCKUI

pyc. — pycckuit

COT. — COTOUNCKUI

Taraj. — Tarajior, TarajabCKHi

TauT. — TAaUTSIHCKHUU

THOET. — THOCTCKUIA

Typ. — TypeuKHi

YAM. — yAMYPTCKHH

YKp. — YKpauHCKUi

(dpanim. — dpanIry3ckuit

IIBeJ. — IIBEACKUI

9BEHCK. — HBEHCKUH

3p3. — IP3THCKUN

3CKHMOC. — 3CKMMOCCKUN

FOKarup. — KarupcKui

SKYT. — SIKyTCKHI

SITIOH. — STIOHCKUH
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